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วิเคราะห์หะดีษ
ลำดับที่


เอามือทาบบนอกเวลาละหมาด




โดย
อาบิรฺ  สบีล
บทนำ
بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمَنِ الرَّحِيمِ
ด้วยพระนามของอัลลอฮฺผู้ทรงกรุณาปราณี ผู้ทรงเมตตาเสมอ.
الحمد لله رب العالمين ، والصلاة والسلام على أشرف الأنبياء والمرسلين ، وعلى آله وصحبه أجمعين
การสรรเสริญทั้งหลายเป็นสิทธิของอัลลอฮฺ ผู้เป็นพระเจ้าแห่งโลกสากล และขอพรอันประเสริฐและความสันติสุขจงมีแด่ผู้มีเกียรติที่สุดในบรรดานบีและเราะสูลทั้งหลาย ตลอดจนจงมีแด่วงศ์วานและบรรดาเศาะหาบะฮฺของท่าน.
การละหมาดถือเป็นอิบาดะฮฺที่สำคัญยิ่งสำหรับมุสลิม เพราะเป็นอิบาดะฮฺที่ท่านนบี ศ็อลลัลลอฮฺอะลัยฮิวะสัลลัม รับโดยตรงจากอัลลอฮฺ สุบหาะฮุวะตะอาลา ในคืน "อัล-มิอฺรอจญ์" และเป็นอิบาดะฮฺแรกที่จะถูกสอบสวนในวันกิยามะฮฺ.
ประเด็นปัญหาวิธีการละหมาดถือเป็นเรื่องหนึ่งที่บรรดาอุละมาอ์มีทัศนะที่แตกต่าง (คิลาฟ) กันมากนับตั้งแต่การตักบีรฺจนถึงการให้สลาม และปัญหาหนึ่งที่มีการคิลาฟกันคือ ปัญหา"หลังจากการเอามือขวาจับหรือวางบนมือซ้ายแล้วจะวางมือทั้งสองไว้ณ ตำแหน่งใด"
บทความนี้จะศึกษาเฉพาะหะดีษที่เกี่ยวกับการเอามือทั้งสองวางบนหน้าอก เพราะเป็นหะดีษที่มีหลายสายรายงานและค่อนข้างมีรายละเอียดในการศึกษาและวิเคราะห์.
وصلى الله على نبينا محمد ، وعلى آله وصحبه أجمعين
และขอพรอันประเสริฐจงมีแด่นบีของเรามุหัมมัด  แด่วงศ์วาน และเศาะหาบะฮฺของท่านทุกคน.
   
                                                                                                                            อาบิรฺ      สบีล
                                                                                                                      14 / ซุลกิอฺดะฮฺ  / 1430
                                                                                                                       2 / พฤศจิกายน / 2552

ทัศนะของอุละมาอ์

บรรดาอุละมาอ์ เราะฮิมะฮุมุลลอฮฺ ส่วนใหญ่มีทัศนะที่เห็นพ้องกันว่ามีบัญญัติให้จับมือขวาบนมือซ้ายในเวลาละหมาด แต่พวกท่านมีทัศนะที่แตกต่างกันเกี่ยวกับตำแหน่งที่วางของมือทั้งสองว่าให้อยู่ในระดับใด
1.   ระหว่างสะดือและหน้าอก

เป็นทัศนะของนักวิชาการส่วนใหญ่ และเป็นทัศนะในมัซฮับอิมามอัช-ชาฟิอีย์และรายงานหนึ่งจากอิมามอะหฺมัด
.
2.  ใต้สะดือ

เป็นทัศนะของอัษ-เษารีย์, อิสหาก อิบนุ รอฮุวัยฮฺ, ทัศนะในมัซฮับอบูหะนีฟะฮฺ, และเป็นทัศนะที่ถูกยอมรับในมัซฮับอิมามอะหฺมัด
. 
3. บนหน้าอก

ถูกอ้างว่าเป็นทัศนะของอิมามอัช-ชาฟิอีย์, อิสหาก อิบนุ รอฮุวัยฮฺ
, และเป็นทัศนะที่อัศ-ศ็อนอานีย์ อัล-มุบาร็อกฟูรีย์ และอัช-เชากานีย์เลือกเฟ้น.

4. เลือกวางที่ไหนก็ได้

นั่นคือสามารถเลือกปฏิบัติไม่ว่าจะวางบนหน้าอก ระหว่างหน้าอกและสะดือ บนสะดือ และใต้สะดือ และนี้เป็นทัศนะของอัล-เอาซาอีย์และอิบนุอัล-มุนซิรฺ และเป็นรายงานหนึ่งจากอิมามอะหฺมัด


เนื่องจากไม่มีตัวบทหลักฐานจากหะดีษของท่านนบี ศ็อลลัลลอฮฺอะลัยฮิวะสัลลัม เกี่ยวกับตำแหน่งที่วางมือทั้งสองในเวลาละหมาด นอกจากหะดีษที่ให้วางใต้สะดือและหะดีษที่ให้วางบนหน้าอก และหะดีษที่ให้วางใต้สะดือนั้นเป็นหะดีษที่เฎาะอีฟอย่างชัดเจนผู้เขียนจึงละไม่เอามาศึกษา ส่วนหะดีษที่ให้วางบนหน้าอกนั้นเป็นหะดีษที่นักหะดีษร่วมสมัยมีทัศนะที่แตกต่างกัน ฉะนั้นผู้เขียนจึงเจาะจงศึกษาเฉพาะหะดีษที่ให้วางมือบนหน้าอกเท่านั้น.
วิเคราะห์หะดีษที่ให้วางมือทั้งสองบนหน้าอก
1. หะดีษของท่านวาอิล อิบนุ หุจญ์รฺ
ท่านวาอิล อิบนุ หุจญ์รฺ เราะฎิยัลลอฮฺอันฮุ ได้เล่าว่า:
صليت مع رسول الله صلى الله عليه و سلم ووضع يده اليمنى على يده اليسرى على صدره
ความว่า: ฉันได้ละหมาดพร้อมกับท่าน เราะสูลุลลอฮฺ ศ็อลลัลลอฮฺอะลัยฮิวะสัลลัม และท่านได้วางมือขวาของท่านบนมือซ้ายของท่านบนหน้าอก.
ตัครีจญ์หะดีษ

หะดีษบันทึกโดยอิบนุคุซัยมะฮฺในหนังสือ "อัศ-เศาะหีหฺ" เลขที่: 479, และอบูอัช-ชัยคฺ อัล-อัศบะฮานีย์ในหนังสือ "เฏาะบะกอต อัล-มุหัดดิษีน บิ อัศ-บะฮาน" 2/268.

ทั้งสองรายงานด้วยสายรายงานถึงมุอัมมัล จากสุฟยาน จากอาศิม อิบนุ กุลัยบฺ จากพ่อของเขา จากวาอิล อิบนุ หุจญ์รฺ เราะฎิยัลลอฮฺอันฮุ.

และมีอีกสายรายงานหนึ่งที่รายงานจากวาอิล อิบนุ หุจญ์รฺ เราะฎิยัลลอฮฺอันฮุ ด้วยสำนวนที่ใกล้เคียงกัน ซึ่งบันทึกโดยอัล-บัยหะกีย์ในหนังสือ "อัส-สุนัน อัล-กุบรอ" เลขที่: 2335. ด้วยสายรายงานถึงมุหัมมัด อิบนุ หุจญ์รฺ อัล-หัฎเราะมีย์  จากสะอีด อิบนุ อับดุลญับบารฺ อิบนุ วาอิล จากพ่อของเขา (คืออัลดุลญับบารฺ อิบนุ วาอิล) จากแม่ของเขา (นั่นคือแม่ของอับดุลญับบารฺ) จากวาอิล อิบนุ หุจญ์รฺ เราะฎิยัลลอฮฺอันฮุ.

ศึกษาสายรายงานแรก
ข้อมูลนักรายงานหะดีษ
1. มุอัมมัล อิบนุ อิสมาอีล (เสียชีวิตฮ.ศ 206)

อิบนุ สะอฺดฺกล่าว่า: "ษิเกาะฮฺ มีความผิดพลาดมาก"
 
อิบนุ มะอีนกล่าวว่า: "ษิเกาะฮฺ"
อบูหาติมกล่าวว่า: "เศาะดูก มีความเข้มงวดในสุนนะฮฺ มีความผิดพลาดมาก"
อัล-บุคอรีย์กล่าว่า: "มุนกัรฺ อัล-หะดีษ"
อบูซุรฺอะฮฺกล่าวว่า: "ในหะดีษของเขามีความผิดพลาดมาก"
อิบนุหิบบานระบุชื่อเขาในหนังสือ "อัษ-ษิกอต" และท่านกล่าวเสริมว่า: "บางทีมีความผิดพลาด"
อัซ-ซะฮะบีย์กล่าวว่า: "หาฟิษ (ผู้ท่องจำหะดีษ) อาลิม (ผู้รู้) มีความผิดพลาด"
อิบนุหะญัรฺกล่าวว่า: "เศาะดูก มีความจำที่ไม่ดี"
บางคนกล่าวว่า: "เขาได้ฝังบรรดาหนังสือของเขา แล้วเขารายงานหะดีษจากความจำ เลยทำ   ให้มีความผิดพลาดมาก"
สรุป: มุอัมมัล อิบนุ อิสมาอีลมีระดับความน่าเชื่อถือที่ใช้ได้ แต่ทว่าท่านมีความผิดพลาดมากและมีความจำที่ไม่ดี.
2. สุฟยาน อิบนุ สะอีด อัษ-เษารีย์ (เสียชีวิตฮ.ศ 161)


อิบนุหะญัรฺกล่าว่า: "ษิเกาะฮฺ หาฟิซ ฟะกีฮฺ อาบิด อิมาม หุจญะฮฺ" 
3. อาศิม อิบนุ กุลัยบฺ (เสียชีวิตฮ.ศ 137)


อิบนุสะอฺดฺกล่าวว่า: "ษิเกาะฮฺ สามารถเอาเขามาเป็นหลักฐานได้ ไม่ได้รายงานหะดีษมาก"

อิบนุมะอีนกล่าวว่า: "ษิเกาะฮฺ"

อิบนุหิบบานระบุชื่อเขาไว้ในหนังสือ: "อัษ-ษิกอต"

อิบนุ อัล-มะดีนีย์กล่าวว่า: "ไม่สามารถเอาเขามาเป็นหลักญานได้ เมื่อเขารายงานเพียงคนเดียว"

อัล-อิจญ์ลีย์กล่าวว่า: "ษิเกาะฮฺ"

อบูหาติมกล่าว่า: "ศอลิหฺ"
อิบนุหะญัรฺกล่าวว่า: "เศาะดูก"
4. กุลัยบฺ อิบนุ ชิฮาบ (พ่อของอาศิม)


อิบนุสะอฺดฺกล่าวว่า: "ษิเกาะฮฺ รายงานหะดีษมาก"

อบูซุรฺอะฮฺกล่าวว่า: "เป็นชาวกูฟีย์ ษิเกาะฮฺ"

อิบนุหิบบานได้ระบุชื่อเขาในหนังสือ: "อัษ-ษิกอต"

อัล-อิจญ์ลีย์กล่าว่า: "ษิเกาะฮฺ"

อิบนุหะญัรฺกล่าวว่า: "เศาะดูก"
5. วาอิล อิบนุ หุจญ์รฺ (เสียชีวิตประมาณฮ.ศ 50)


เป็นเศาะหาบะฮฺของท่านนบี ศ็อลลัลลอฮฺอะลัยฮิวะสัลลัม พำนักอยู่ที่เมืองหัดเราะเมาตฺ (Hadhramaut)  ประเทศเยเมน และเป็นเชื้อสายของกษัตริย์หัดเราะเมาตฺ ท่านได้เดินทางไปยังนครมะดีนะฮฺเพื่อเข้ารับอิสลามและท่านนบี ศ็อลลัลลอฮฺอะลัยฮิวะสัลลัม ก็ได้ดุอาอ์ให้แก่เขา. 
สถานะของหะดีษ

หะดีษบทนี้เป็นหะดีษชาซ ซึ่งเป็นประเภทหนึ่งของหะดีษเฎาะอีฟ เนื่องจากมุอัมมัล ถึงแม้ว่าระดับความน่าเชื่อถือของเขาจะอยู่ในระดับที่ใช้ได้ (เศาะดูก) แต่ว่าเขามีความผิดพลาดมากในการรายงานหะดีษ ฉะนั้นในการรับหะดีษจากมุอัมมัลจึงจำเป็นต้องตรวจสอบสายรายงานอื่น ๆ ว่าค้านกับสายรายงานของมุอัมมัลหรือไม่ ซึ่งจะเป็นข้อยืนยันได้ว่าหะดีษที่เขารายงานนั้นเป็นส่วนหนึ่งจากความผิดพลาดของเขาหรือไม่

และจากการตรวจสอบพบว่ามีนักรายงาน 8 คน
 ที่รายงานหะดีษข้างต้นด้วยสายรายงานของมุอัมมัล (นั่นคือสายรายงานจากสุฟยาน อัษ-เษารีย์ จากอาศิม อิบนุ กุลัยบฺ จากพ่อของเขา จากวาอิล อิบนุ หุจญ์รฺ เราะฎิยัลลอฮฺอันฮุ ) แต่ในสายรายงานดังกล่าวไม่ได้ระบุประโยคที่ว่า "บนหน้าอก" ซึ่งค้านกับการรายงานของมุอัมมัลที่ระบุว่าท่านนบี ศ็อลลัลลอฮฺอะลัยฮิวะสัลลัม ได้วางบนหน้าอก

แปดสายรายงานข้างต้นคือ

1. สายรายงานจากมุหัมมัด อิบนุ ยูสุฟ อัล-ฟิรฺยาบีย์ จากสุฟยาน จากอาศิม อิบนุ กุลัยบฺ จากพ่อของเขา จากวาอิล อิบนุ หุจญ์รฺ เราะฎิยัลลอฮฺอันฮุ.

บันทึกโดยอัฏ-เฏาะบะรอนีย์ในหนังสือ "อัล-มุอฺญัม อัล-กะบีรฺ" เลขที่ : 78.

2. สายรายงานจากอับดุลลอฮฺ อิบนุ อัล-วะลีด จากสุฟยาน จากอาศิม อิบนุ กุลัยบฺ จากพ่อของเขา จากวาอิล อิบนุ หุจญ์รฺ เราะฎิยัลลอฮฺอันฮุ.

บันทึกโดยอะหฺมัดในหนังสือ "อัล-มุสนัด" เลขที่ : 18871. 

3. สายรายงานจากอับดุรฺร็อซซาก จากสุฟยาน จากอาศิม อิบนุ กุลัยบฺ จากพ่อของเขา จากวาอิล อิบนุ หุจญ์รฺ เราะฎิยัลลอฮฺอันฮุ. 

บันทึกโดยอับดุรฺร็อซซากในหนังสือ "อัล-มุศ็อนนัฟ" เลขที่ : 2522 และอะหฺมัดในหนังสือ "อัล-มุสนัด" เลขที่: 18858.

4 , 5. สายรายงานจากยะหฺยา อิบนุ อาดัม และอบูนุอัยมฺ จากสุฟยาน จากอาศิม อิบนุ กุลัยบฺ จากพ่อของเขา จากวาอิล อิบนุ หุจญ์รฺ เราะฎิยัลลอฮฺอันฮุ.

บันทึกโดยอะหฺมัดในหนังสือ "อัล-มุสนัด" เลขที่ : 18871.

6. สายรายงานจากอัล-มัคซูมีย์ (มุหัมมัด อิบนุ ยะซีด) จากสุฟยาน จากอาศิม อิบนุ กุลัยบฺ จากพ่อของเขา จากวาอิล อิบนุ หุจญ์รฺ เราะฎิยัลลอฮฺอันฮุ.

บันทึกโดยอิบนุคุซัยมะฮฺในหนังสือ "อัศ-เศาะหีหฺ" เลขที่ : 691.

7. สายรายงานจากมุหัมมัด อิบนุ อับดุลลอฮฺ อิบนุ ยะซีด อัล-มุกริอ์ จากสุฟยาน จากอาศิม อิบนุ กุลัยบฺ จากพ่อของเขา จากวาอิล อิบนุ หุจญ์รฺ เราะฎิยัลลอฮฺอันฮุ.

บันทึกโดยอัน-นะสาอีย์ในหนังสือ "อัล-มุจญ์ตะบา มิน อัส-สุนัน" เลขที่ : 1159. 

8. สายรายงานจากวะกีอฺ จากสุฟยาน จากอาศิม อิบนุ กุลัยบฺ จากพ่อของเขา จากวาอิล อิบนุ หุจญ์รฺ เราะฎิยัลลอฮฺอันฮุ.

บันทึกโดยอะหฺมัดในหนังสือ "อัล-มุสนัด" เลขที่ : 18845.

ดังนั้นสายรายงานของมุอัมมัล อิบนุ อิสมาอีล ที่เพิ่มสำนวน "วางบนอก" นั้นเฎาะอีฟ เนื่องจาก
1. จำนวนของนักรายงานที่รายงานโดยไม่ได้ระบุสำนวน "วางบนอก" นั้นมีจำนวนมากกว่า.
2. นักรายงานบางคนในบรรดา 8 คนนั้นมีความน่าเชื่อถือมากกว่ามุอัมมัล อิบนุ อิสมาอีล.
หากพิจารณาตามหลักวิชาหะดีษแล้ว หะดีษนี้ถือว่าเป็นหะดีษชาซ เพราะไปค้านกับนักรายงานที่มีจำนวนมากกว่าอีกทั้งยังมีความน่าเชื่อถือมากกว่า ซึ่งการยึดหลักจำนวนนักรายงานที่มากกว่าและความจำที่ดีกว่าในการให้น้ำหนักระหว่างสองหะดีษที่ค้านกันนั้นเป็นหลักการพิจารณาของนักหะดีษ
ท่านอิมามอัช-ชาฟิอีย์ได้กล่าวว่า: 
والعدد أولى بالحفظ من الواحد

"และจำนวน –นักรายงานที่มากกว่า- ย่อมเหนือกว่าผู้ที่มีความจำดีเพียงคนเดียว
"
ท่านอัล-เคาะฏีบ อัล-บัฆดาดีย์ ได้กล่าวว่า:

ويرجح بكثرة الرواة لأحد الخبرين، لأن الغلط عنهم والسهو أبعد، وهو إلى الأقل أقرب

"และให้น้ำหนักแก่นักรายงานที่มีจำนวนมากกว่าในระหว่าสองเคาะบัรฺ เพราะความเผลอผิดหรือหลงลืมจากนักรายงานที่มีจำนวนมากกว่านั้นเป็นไปได้ยาก แต่สำหรับนักรายงานที่มีจำนวนน้อยกว่านั้นเป็นเรื่องที่เป็นไปได้มาก"
.
และหะดีษชาษนอกจากจะเป็นหะดีษที่เฎาะอีฟแล้ว ก็ยังไม่สามารถนำมาสนับสนุนหรือถูกสนับสนุนเพื่อยกระดับหะดีษให้เป็นหะดีษที่หะสันได้.
ศึกษาสายรายงานที่สอง
ข้อมูลนักรายงานหะดีษ
1. มุหัมมัด อิบนุ หุจญ์รฺ อัล-หัฎเราะมีย์

อิบนุหิบบานกล่าวว่า: "เขารายงานจากอาของเขาชื่อสะอีด อิบนุ อับดุลญับบารฺ จากพ่อของเขาชื่อ อับดุลญับบารฺ จากพ่อของเขา ชื่อวาอิล ด้วยต้นฉบับที่มุงกัรฺ...."

ท่านอิมามอัล-บุคอรีย์กล่าวว่า: "ฟีฮิ นะซ็อรฺ
"

อบูหาติมกล่าวว่า: "ชัยคฺ
"
2. สะอีด อิบนุ อับดุลญับบารฺ อิบนุ วาอิล (เสียชีวิตฮ.ศ. 136)


อัล-บุคอรีย์กล่าวว่า: "ฟีฮิ นะซ็อรฺ"

อัน-นะสาอีย์กล่าวว่า: "ลัยสะ บิ อัล-เกาะวิยฺ
"

อิบนุหะญัรฺกล่าวว่า: "เฎาะอีฟ"
3. อัลดุลญับบารฺ อิบนุ วาอิล (เสียชีวิตฮ.ศ. 112)


อิบนุสะอฺดฺกล่าวว่า: "ษิเกาะฮฺ อินชาอัลลอฮฺ รายงานหะดีษน้อย"

อิบนุหะญัรฺกล่าวว่า: "ษิเกาะฮฺ"
4. แม่ของอับดุลญับบารฺ


อิบนุ อัต-ตุรฺกุมานีย์กล่าวว่า: "ฉันไม่รู้สภาพของนาง และชื่อของนาง"
สถานะของหะดีษ

สายรายงานนี้เป็นสายรายงานที่เฎาะอีฟ และไม่สามารถยกระดับหะดีษที่รายงานโดยมุอัมมัลได้ เนื่องจาก.

1. มุหัมมัด อิบนุ หุจญ์รฺ อัล-หัฎเราะฮฺมีย์ และสะอีด อิบนุ อับดุลญับบารฺ เป็นนักรายงานที่เฎาะอีฟ.

2. แม่ของอัลดุลญับบารฺเป็นนักรายงานที่ไม่เป็นที่รู้จัก (มัจญ์ฮูละฮฺ).

3. เป็นสายรายงานที่ค้านกับการรายงานอื่น ๆ ที่รายงานจากวาอิลโดยไม่ได้ระบุสำนวน "วางบนหน้าอก"

4. ท่านอิบนุอะดีย์ได้ระบุหะดีษบทนี้หลังจากได้นำเสนอประวัติของมุหัมมัด อิบนุ หุจญ์รฺ อัล-หัฎเราะฮฺมีย์ ในหนังสือของท่าน "อัล-กามิล" ซึ่งชี้ให้เห็นว่าหะดีษบทนี้เป็นการรายงานที่มุงกัรฺหรือเป็นการรายงานที่ผิดพลาดที่เกิดขึ้นจากมุหัมมัด อิบนุ หุจญ์รฺ อัล-หัฎเราะฮฺมีย์
.
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2. หะดีษของท่านฮุลบฺ อัฏ-ฏออีย์

ท่านฮุลบฺ อัฏ-ฏออีย์ เราะฎิยัลลอฮฺอันฮุ ได้เล่าว่า:

رأيت النبي صلى الله عليه وسلم ينصرف عن يمينه وعن يساره ورأيته قال يضع هذه على صدره وصف يحيى اليمنى على اليسرى فوق المفصل

ความว่า ฉันได้เห็นท่านนบี ศ็อลลัลลอฮฺอะลัยฮิวะสัลลัม หันไปทางขวาและทางซ้าย และฉันได้ยินท่านกล่าวว่า เอานี้วางบนหน้าอก และท่านยะหฺยาได้แสดงลักษณะโดยการวางมือขวาบนมือซ้ายเหนือข้อมือ.
ตัครีจญ์หะดีษ
หะดีษบันทึกโดยอะหฺมัดในหนังสือ "อัล-มุสนัด" เลขที่ 21967. ด้วยสายรายงานถึงยะหฺยา อิบนุ สะอีด จากสุฟยาน จากสิมาก จากเกาะบีเศาะฮฺ อิบนุ ฮุลบฺ จากพ่อของเขา (ฮุลบฺ อัฏ-ฏออีย์).
ข้อมูลนักรายงานหะดีษ
1. ยะหฺยา อิบนุ สะอีด อัล-ก็อฏฏอน. (เสียชีวิตฮ.ศ 198)

ท่านอิบนุหะญัรฺกล่าว่า: "ษิเกาะฮฺ มุตกิน หาฟิซ อิมาม กุดวะฮฺ"
2. สุฟยาน อิบนุ สะอีด อัษ-เษารีย์ (เสียชีวิตฮ.ศ 161)

ท่านอิบนุหะญัรฺกล่าว่า: "ษิเกาะฮฺ หาฟิซ ฟะกีฮฺ อาบิด อิมาม หุจญะฮฺ"
3. สิมาก อิบนุ หัรบฺ (เสียชีวิตฮ.ศ 123)

อิบนุหะญัรฺกล่าว่า: "เศาะดูก"
4. เกาะบีเศาะฮฺ อิบนุ ฮุลบฺ

อิบนุหิบบานระบุชื่อเขาไว้ในหนังสือ "อัษ-ษิกอต"
อัล-อิจญ์ลีย์กล่าวว่า: "ษิเกาะฮฺ"

อิบนุอัล-มะดีนีย์กล่าวว่า: "มัจญ์ฮูล"
อิบนุหะญัรฺกล่าวว่า: "มักบูล"

5. ฮุลบฺ อัฏ-ฏออีย์

เศาะหาบะฮฺ เป็นชาวกูฟะฮฺ
สถานะของหะดีษ

หะดีษของฮุลบฺ อัฏ-ฏออีย์ เราะฎิยัลลอฮฺอันฮุ เป็นหะดีษที่เฎาะอีฟและชาซ เนื่องจาก

1. เกาะบีเศาะฮฺ อิบนุ ฮุลบฺ เป็นนักรายงานที่ "มัจญ์ฮูล" ดังที่ท่านอิบนุ อัล-มะดีนีย์ได้กล่าวไว้ ส่วนการที่ท่านอิบนุหิบบานและอัล-อิจญ์ลีย์ได้ระบุชื่อเขาไว้ในหนังสือ "อัษ-ษิกอต" นั้น ไม่สามารถนำมาเป็นบรรทัดฐานได้ว่านักรายงานคนดังกล่าวเป็นนักรายงานที่ "ษิเกาะฮฺ" เพราะท่านทั้งสองมีแนวทางหรือมันฮัจญ์ที่ค้านกับนักหะดีษส่วนใหญ่นั่นคือ การเหมารวมว่านักรายงานที่มัจญ์ฮูลเป็นนักรายงานที่ษิเกาะฮฺ เพราะพื้นฐานเดิมของมุสลิมคือ "ษิเกาะฮฺ"
 หรือถ้าจะยึดตามทัศนะของอิบนุหะญัรฺหะดีษบทนี้ก็ยังไม่สามารถนำมาเป็นหลักฐานได้ เพราะอิบนุหะญัรฺกล่าวว่า "มักบูล" กล่าวคือ เมื่อมีสายรายงานอื่นสมทบ แต่ถ้าไม่มีเขาก็จะอยู่ในระดับ "ลัยยิน" และจากการตรวจสอบไม่พบว่ามีสายรายงานอื่น (متابع ) สนับสนุนสายรายงานของเกาะบีเศาะฮฺเลย ดังนั้นในหะดีษบทนี้เขาจึงอยู่ในระดับ "ลัยยิน" ซึ่งเป็นระดับที่ทำให้หะดีษอยู่ในระดับเฎาะอีฟ.

2. มีนักรายงานท่านอื่น ๆ ที่รายงานจากสิมาก อิบนุ หัรฺบฺ จากเกาะบีเศาะฮฺ อิบนุ ฮุลฺบฺ จากฮุลบฺ อัฏ-ฏออีย์ โดยไม่ระบุประโยค "วางบนหน้าอก" ซึ่งค้านกับการรายงานของสุฟยาน นั่นคือ


1. ชุอฺบะฮฺ อิบนุ ดิอามะฮฺ บันทึกโดยอบูดาวูด อัฏ-เฏาะยาลิสีย์ ในหนังสือ "อัล-มุสนัด" เลขที่: 1183.


2. ซาอิดะฮฺ อิบนุ กุดามะฮฺ บันทึกโดยอะหฺมัดในหนังสือ "อัล-มุสนัด" เลขที่: 21982.


3. ชะรีก อิบนุ อับดุลลอฮฺ อัน-นะเคาะอีย์ บันทึกโดยอะหฺมัดในหนังสือ "อัล-มุสนัด" เลขที่: 21971.


4. อบูอัล-อะหฺวัศ สลาม อิบนุ สุลัยมฺ บันทึกโดยอัต-ติรฺมิซีย์ในหนังสือ "อัล-ญามิอฺ" เลขที่: 252 และอิบนุมาญะฮฺในหนังสือ "อัส-สุนัน" เลขที่: 809.

3. มีนักรายงานอื่นที่รายงานจากสุฟยาน จากสิมาก อิบนุ หัรฺบฺ จากเกาะบีเศาะฮฺ อิบนุ ฮุลฺบฺ จากฮุลบฺ อัฏ-ฏออีย์ โดยไม่ระบุประโยค "วางบนหน้าอก" ซึ่งค้านกับการรายงานของยะหฺยา อิบนุ สะอีด อัล-ก็อฏฏอน นั่นคือ


1. อับดุรฺร็อซซาก  บันทึกโดยอับดุรฺร็อซซากในหนังสือ "อัล-มุศ็อนนัฟ" เลขที่: 3207.
2,3. วะกีอฺ อิบนุ อัล-ญัรฺรอหฺ และอับดุรฺเราะหฺมาน อิบนุ มะฮฺดีย์ บันทึกโดยอัด-ดาเราะกุฏนีย์ในหนังสือ "อัส-สุนัน" เลขที่: 1100.
4,5. อบูมุสลิม และมุหัมมัด อิบนุ กะษีรฺ บันทึกโดยอบูนุอัยมฺในหนังสือ "มะอฺริฟะฮฺ อัศ-เศาะหาบะฮฺ"
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3. หะดีษของท่านอะลีย์ อิบนุ อบีฏอลิบ

อุกบะฮฺ อิบนุ ซ็อบฺยาน ได้รายงานจากพ่อของเขาถึงท่านอะลีย์ อิบนุ อบีฏอลิบ เราะฎิยัลลอฮฺอันฮุ เกี่ยวกับอายะฮฺ:
( فَصَلِّ لِرَبِّكَ وَانْحَرْ )
ความว่า ดังนั้นเจ้าจงละหมาดเพื่อพระเจ้าของเจ้า และจงนะหฺรฺ
.

พ่อของอุกบะฮฺ อิบนุ ซ็อบฺยาน ได้เล่าว่า
وضع يده اليمنى على وسط ساعده اليسرى، ثم وضعهما على صدره.
ความว่า: เขา (ท่านอะลีย์ อิบนุ อบีฏอลิบ) ได้วางมือขวาของเขาบนมือซ้ายตรงกลางของแขน แล้วเขาก็วางมือทั้งสองบนหน้าอก.
ตัครีจญ์หะดีษ

หะดีษบทนี้บันทึกโดยอัล-บุคอรีย์ในหนังสือ "อัต-ตารีค อัลกะบีรฺ" 6/437, อัล-บัยหะกีย์ในหนังสือ "อัส-สุนัน" เลขที่: 2425, อัฏ-เฏาะบะรีย์ในหนังสือ "ญามิอฺ อัล-บะยาน" 24/652.
ทั้งหมดรายงาน ด้วยสายรายงานถึงหัมมาด อิบนุ สะละมะฮฺ ถึงอาศิม อัล-ญะหฺดะรีย์ จากพ่อของเขา จากอุกบะฮฺ อิบนุ ซ็อบฺยาน จากท่านอะลีย์ อิบนุ อบีฏอลิบ
. 
ข้อมูลนักรายงานหะดีษ

1. หัมมาด อิบนุ สะละมะฮฺ (เสียชีวิตฮ.ศ 167)


อิบนุหะญัรฺกล่าวว่า "ษิเกาะฮฺ อาบิด"

2. อาศิม อัล-ญะหฺดะรีย์ (เสียชีวิตฮ.ศ 128 บางก็ว่า 129)


อิบนุหิบบานได้ระบุชื่อเขาไว้ในหนังสือ "อัษ-ษิกอต"

อิบนุมะอีนกล่าวว่า: "ษิเกาะฮฺ"

3. พ่อของอาศิม อัล-ญะหฺดะรีย์

พ่อของท่านชื่ออัล-อัจญาจญ์ ไม่พบข้อมูล

4. อุกบะฮฺ อิบนุ ซ็อบยาน


อะหฺมัดกล่าวว่า: "ฉันไม่รู้จักเขา"

5. อะลีย์ อิบนุ อบีฏอลิบ


เป็นลูกพี่ลูกน้องกับท่านนบี ศ็อลลัลลอฮฺอะลัยฮิวะสัลลัม ท่านได้ถือกำเนิดก่อนที่ท่านนบี ศ็อลลัลลอฮฺอะลัยฮิวะสัลลัม จะถูกแต่งตั้งให้เป็นนบี 10 ปี และได้เข้ารับอิสลามตั้งแต่เนิ่น ๆ และท่านได้เป็นเคาะลีฟะฮฺหลังจากท่านอุษมาน อิบนุ อัฟฟาน เป็นระยะเวลา 5 ปี และท่านได้เสียชีวิตในปีฮ.ศ. 40.
สถานะของหะดีษ

อะษัรฺบทนี้เป็นอะษัรฺที่เฎาะอีฟ เนื่องจาก
1. มีนักรายงานที่ไม่มีข้อมูลด้านความเชื่อถือและไม่เป็นที่รู้จัก. 
2. อะษัรฺบทนี้ท่านอิมามอัล-บุคอรีย์ได้กล่าวระบุไว้ในหนังสือ "อัต-ตารีค อัล-กะบีรฺ" ซึ่งบ่งชี้ให้เห็นว่าอะษัรฺบทนี้เป็นอะษัรฺที่มีปัญหาที่อาจเกิดจากความผิดพลาดจากนักรายงาน

ท่านอัล-มุอัลลิมีย์ได้กล่าวว่า:


"และการที่อิมามอัล-บุคอรีย์ได้ระบุเคาะบัรฺ
ในหนังสือ "อัต-ตารีค อัล-กะบีรฺ" มันไม่ได้ให้ประโยชน์อันใดเลย แต่ทว่ามันจะเป็นโทษมากกว่า เพราะโดยทั่วไปแล้วท่านอิมามอัล-บุคอรีย์จะไม่ระบุเคาะบัรฺในหนังสืออัต-ตารีคนอกจากจะบอกชี้ถึงความอ่อนแอ (ด้านการรายงาน) ของนักรายงาน"


และมีคำพูดของอัซ-ซะฮะบีย์ที่สนับสนุนทัศนะของอัล-มุอัลลิมีย์ดังกล่าว ซึ่งท่านได้กล่าวไว้ตอนประวัติของสะอีด อิบนุ เฏาะฮฺมานว่า:

"และอัล-บุคอรีย์ได้ระบุชื่อเขา –ในหนังสือ "อัต-ตารีค อัล-กะบีรฺ" และท่านไม่ได้ระบุ –หะดีษใด ๆ – ของเขาที่เป็นมุงกัรฺ"


จากคำพูดของอัซ-ซะฮะบีย์ดังกล่าวนี้ชี้ให้เห็นว่า หากนักรายงานคนใดที่ท่านอิมามอัล-บุคอรีย์ได้ระบุหะดีษหลังจากที่ได้นำเสนอประวัติของเขาแล้ว แสดงว่าหะดีษดังกล่าวเป็นหะดีษที่มุงกัรฺ.

3. เป็นอะษัรฺที่ "อิฎฏิรอบ
" (الاضطراب) ทั้งในด้านสายรายงานและตัวบท ดังที่ท่านอิบนุ อัต-ตุรฺกุมานีย์ได้กล่าวไว้
 ซึ่งสามารถอธิบายการอิฎฏิรอบของหะดีษบทนี้ได้ดังนี้

ด้านสายรายงาน
1. มีความขัดแย้งกันในชื่อพ่อของอุกบะฮฺ บางสายรายงานระบุว่า "ซ็อบยาน" บางสายรายงานก็ระบุว่า "ศุฮฺบาน"
 และบางสายรายงานก็ระบุ "เซาะฮีรฺ".
2. บางสายรายงานระบุว่าอาศิม อัล-ญะหฺดะรีย์รายงานจากพ่อของเขา
 และอีกบางสายรายงานระบุว่ารายงานจากอุกบะฮฺ
.
ด้านตัวบท
บางสายรายงานระบุ "วางบนอก"
 และอีกบางสายรายงานก็ระบุเพียงแค่ "วางมือขวาบนมือซ้าย"
 โดยไม่ได้ระบุว่าวางบนอก.
4. หะดีษของท่านฏอวูส

ท่านฏอวูส กล่าวว่า:

كان رسول الله صلى الله عليه و سلم يضع يده اليمنى على يده اليسرى ثم يشد بينهما على صدره وهو في الصلاة
ความว่า: ท่านเราะสูลุลลอฮฺ ศ็อลลัลลอฮฺอะลัยฮิวะสัลลัม ได้วางมือขวาของท่านบนมือซ้าย และท่านก็ได้จับมือทั้งสองแล้ววางบนหน้าอกในขณะทำการละหมาด.
ตัครีจญ์หะดีษ

หะดีษบันทึกโดยอบูดาวูดในหนังสือ "อัส-สุนัน" เลขที่ : 759 และในหนังสือ "อัล-มะรอสีล" เลขที่ 34. ด้วยสายรายงานถึงอัล-หัยษัม อิบนุ หุมัยดฺ จากเษารฺ จาก สุลัยมาน อิบนุ มูสา จากฏอวูส.
ข้อมูลนักรายงานหะดีษ

1. อัล-หัยษัม อิบนุ หุมัยดฺ


อะหฺมัดกล่าวว่า: "ฉันไม่รู้จักเขานอกจากสิ่งที่ดี"

อิบนุมะอีนกล่าว่า: "ลา บะอ์สะ บิฮฺ"

อบูดาวูดกล่าว่า: "ษิเกาะฮฺ"

อิบนุหะญัรฺกล่าวว่า: "เศาะดูก"

2. เษารฺ อิบนุ ยะซีด อัล-หิมศีย์ (เสียชีวิตฮ.ศ 150)


ยะหฺยา อัล-ก็อฏฏอนกล่าว่า: "ฉันไม่เคยเห็นชาวชามคนใดเลยที่มีความน่าเชื่อถือมากกว่าเขา"

อิบนุสะอฺดฺกล่าวว่า: "ษิเกาะฮฺ"

อิบนุหะญัรฺกล่าว่า: "ษิเกาะฮฺ"
3. สุลัยมาน อิบนุ มูสา (เสียชีวิตฮ.ศ 119)

อัล-บุคอรีย์กล่าวว่า: "เขามีการรายงานที่เป็นมุงกัรฺ"
อบูหาติมกล่าวว่า: "ในหะดีษของเขานั้นมีการอิฎฏิรอบ"
อิบนุหะญัรฺกล่าวว่า: "เศาะดูก ฟะกีฮฺ ในหะดีษของเขามีการรายงานที่ "ลัยยิน
" บ้าง และมีความจำสับสนก่อนที่จะเสียชีวิตเล็กน้อย." 

4. ฏอวูส อิบนุ กัยสาน อัล-ยะมานีย์ (เสียชีวิตฮ.ศ 106)

อิบนุหะญัรฺกล่าวว่า: "ษิเกาะฮฺ ฟะกีฮฺ ฟาฎิล"
สถานะของหะดีษ

หะดีษบทนี้เป็นหะดีษที่เฎาะอีฟ เนื่องจาก
1. สุลัยมาน อิบนุ มูซา รายงานหะดีษนี้จากอะลีย์เพียงคนเดียว โดยไม่มีสายรายงานอื่นสมทบ ซึ่งอาจเป็นไปด้ว่าหะดีษบทนี้เป็นการรายงานที่มุงกัรฺของเขาหรืออาจเข้าข่ายหะดีษที่ "ลัยยิน" ดังที่อิบนุหะญัรฺได้กล่าวไว้.
2. มีการขาดตอนในสายรายงาน นั่นคือขาดนักรายงานระหว่างท่านฏอวูสและท่านนบี ศ็อลลัลลอฮฺอะลัยฮิวะสัลลัม เพราะท่านฏอวูสมีสถานะเป็นตาบิอีย์รุ่นเล็ก ไม่ได้ร่วมสมัยกับท่านนบี ศ็อลลัลลอฮฺอะลัยฮิวะสัลลัม ฉะนั้นการรายงานของท่านจากท่านนบี ศ็อลลัลลอฮฺอะลัยฮิวะสัลลัม จึงเป็นการรายงานที่ขาดตอน ซึ่งตามหลักวิชาหะดีษเรียกว่าเป็นหะดีษ "มุรฺสัล"
บทสรุป

1. บรรดาอุละมาอ์ส่วนใหญ่มีทัศนะที่เห็นพ้องกันว่าเป็นที่บัญญัติให้เอามือขวาจับมือซ้าย แต่พวกท่านมีทัศนะที่แตกต่างกับเกี่ยวกับตำแหน่งที่วางมือทั้งสอง.

2. ไม่มีหะดีษที่ถูกต้องเกี่ยวกับตำแหน่งการวางมือทั้งสองในเวลาละหมาดทั้งการวางใต้สะดือและการวางบนหน้าอก.

3. หะดีษที่นำมาใช้มาเป็นหลักฐานสนับสนุนการวางมือทั้งสองบนหน้าอก ถึงแม้ว่าจะมีหะดีษอยู่หลายบทก็ตาม แต่ก็ไม่สามารถยกระดับหะดีษเป็นหะสันได้ เนื่องจาก


3.1 หะดีษของวาอิล อิบนุ หุจญ์รฺ


หะดีษของวาอิลที่รายงานโดยมุอัมมัลเป็นหะดีษที่ชาซ ซึ่งหะดีษชาซไม่สามารถยกระดับและไม่สามารถไปสนับสนุนหะดีษอื่นได้ ส่วนสายรายงานของมุหัมมัด อิบนุ หุจญ์รฺที่มาสบทบสายรายงานของมุอัมมัลก็เป็นสายรายงานที่อ่อนและไม่สามารถไปสนับสนุนสายรายงานอื่นได้เพราะมีนักรายงานที่มัจญ์ฮูล (ไม่เป็นที่รู้จัก) อีกทั้งสายรายงานของมุหัมมัด อิบนุ หุจญ์รฺอาจจะเป็นส่วนหนึ่งจากการรายงานของเขาที่เป็นมุงกัรฺ.


3.2 หะดีษของฮุลบฺ อัฏ-ฏออีย์


มีนักรายงานที่มัจญ์ฮูลและเป็นหะดีษที่ชาซ ซึ่งไม่สามารถนำมายกระดับและนำไปสนับสนุนหะดีษอื่นได้.


3.3 หะดีษของท่านอะลีย์


เป็นหะดีษที่เฎาะอีฟเช่นกัน และไม่สามารถนำมายกระดับและนำไปสนับสนุนหะดีษอื่นได้ เพราะมีนักรายงานที่ไม่เป็นที่รู้จักและยังเป็นสายรายงานที่อิฎฏิรอบและยังอาจเป็นหะดีษที่มุงกัรฺ.


3.4 หะดีษของฏอวูส


เป็นสายรายงานที่มุรฺสัล ซึ่งเป็นส่วนหนึ่งของหะดีษเฎาะอีฟ และไม่สามารถนำมาเป็นหลักฐานได้ตามทัศนะของนักหะดีษ อีกทั้งยังมีนักรายงานที่มีปัญหาในการรายงานอยู่ และหากแม้ว่า หะดีษบทนี้มีสายรายงานที่ถูกต้องก็ยังไม่สามารถยกหะดับเป็นหะดีษที่ถูกต้องได้ เพราะไม่มีหะดีษอื่นมาสนับสนุน ส่วนหะดีษก่อนหน้านี้ก็เป็นหะดีษที่เฎาะอีฟที่ไม่สามารถสนับสนุนหะดีษอื่นได้.

4. ทัศนะที่มีน้ำหนักมากกว่าเกี่ยวกับประเด็นปัญหานี้คือ ไม่เจาะจงตำแหน่งที่วางของมือทั้งสอง กล่าวคือไม่ว่าจะวางบนหน้าอก ระหว่างอกกับสะดือ บนสะดือ หรือใต้สะดือ ทั้งหมดล้วนแต่ถูกต้องและเป็นสุนนะฮฺ เพราะไม่มีหลักฐานที่เศาะหีหฺระบุไว้ ดังนั้นผู้ที่ทำการละหมาดจึงสามารถเลือกปฏิบัติได้.
ท่านอิบนุลมุนซิรฺกล่าวว่า:

"وقال قائل : ليس في المكان الذي يضع عليه اليد خبر يثبت ، عن النبي صلى الله عليه وسلم ، فإن شاء وضعهما تحت السرة ، وإن شاء فوقها"

ความว่า: และได้มีผู้พูดว่า: "ไม่มีเคาะบัรฺ (หะดีษ) ที่ถูกต้องจากท่านนบี ศ็อลลัลลอฮฺอะลัยฮิวะสัลลัม เกี่ยวกับตำแหน่งทีวางของมือ ดังนั้นหากเขาประสงค์ก็ให้วางมือทั้งสองใต้สะดือหรือไม่ก็เหนือสะดือ
"
และท่านอิมามอัต-ติรฺมิซีย์ก็ได้กล่าวเช่นกันว่า:

"والعمل على هذا عند أهل العلم من أصحاب النبي صلى الله عليه و سلم والتابعين ومن بعدهم يرون ا يضع الرجل يمينه على شماله في الصلاة ، ورأى بعضهم أن يضعهما فوق السرة ورأى بعضهم أن يضعهما تحت السرة وكل ذلك واسع عندهم"
ความว่า: "และสิ่งนี้เป็นที่ปฏิบัติในหมู่นักวิชาการจากบรรดาเศาะหาบะฮฺของท่านนบี ศ็อลลัลลอฮฺอะลัยฮิวะสัลลัม ตาบิอีน และชนรุ่นหลังจากพวกเขา ซึ่งมีความเห็นว่าให้ผู้ชาย (หมายรวมถึงผู้หญิงด้วย) วางมือขวาบนมือซ้ายของเขาในเวลาละหมาด และบางคนจากพวกเขามีทัศนะว่าให้วางมือทั้งสองเหนือสะดือ และอีกบางคนก็มีทัศนะว่าให้วางใต้สะดือ และทั้งหมดนี้เป็นสิ่งที่เปิดกว้างสำหรับพวกเขา
."
 
แต่ทั้งนี้อย่าวางมือทั้งสองในตำแหน่งที่ดูน่าเกลียดและเลยความพอดี เช่นวางไว้เหนือหน้าอกเกินไปจนถึงคอหอยหรือวางไว้ใต้สะดือเกินไป. –วัลลอฮฺ อะอฺลัม- 
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� อัล-มัจญ์มูอฺ (3/69), อัล-ญามิอฺ ลิ อะหฺกาม อัลกุรอาน (20/221), ตุหฺฟะตุล อะหฺวะซีย์ (2/82).


� อัล-มัจญ์มูอฺ (3/69), อัล-มุฆนีย์ (1/549), ตับยีน อัล-หะกออิกฺ (1/170)


� โดยอ้างจากคำพูดของอับดุลลอฮฺ อิบนุ อะหฺมัด ที่ว่า: "และเขา (หมายถึงอิสหาก) ได้ยกมือทั้งสองของเขาในเวลากุนูตเป็นระยะเวลาหนึ่งเดือนเต็ม และเขาได้กุนูตก่อนรุกูอฺ และเขาได้วางมือทั้งสองบนหน้าอกหรือใต้หน้าอก" (มะสาอิล อัล-อิมาม อะหฺมัด อิบนุ หันบัล วะ อิสหาก อิบนุ รอฮุวัยฮฺ 9/4851) โดยเข้าใจว่าอิสหาก อิบนุ รอฮุวัยฮฺได้วางมือทั้งสองบนหน้าอกเวลาละหมาด ซึ่งเป็นการเข้าใจที่คลาดเคลื่อน เพราะความหมายที่แท้จริงคือ ท่านจะยกมือทั้งสองเมื่ออ่านกุนูต โดยมือทั้งสองที่ท่านยกจะอยู่ในระดับหน้าอกหรือไม่ก็ต่ำกว่าหน้าอก. อีกทั้งยังค้านกับรายงานอื่นที่ระบุว่าท่านมีความเห็นว่าให้วางใต้สะดือ (ดู: (มะสาอิล อัล-อิมาม อะหฺมัด อิบนุ หันบัล วะ อิสหาก อิบนุ รอฮุวัยฮฺ 2/551, อัล-เอาสัฏ 3/94)


� อัล-หิดายะฮฺ (1/47), อิรฺวาอ์ อัล-เฆาะลีล (2/71), สุบุลุสสลาม (2/184), ตุหฺฟะตุล อะหฺวะซีย์ (2/77), นัยลุล เอาฏอรฺ (4/85)


� อัล-เอาสัฏ (3/94), อัล-ฮิดายะฮฺ (1/47), มะสาอิล อัล-อิมาม อะหฺมัด อิบนุ หันบัล วะ อิสหาก อิบนุ รอฮุวัยฮฺ (2/551).


� อัฏ-เฏาะบะกอต อัล-กุบรอ (5/501), มีซาน อัล-อิอฺติดาล (6/571), อัษ-ษิกอต (9/187), อัล-ญัรฺหฺ วะ อัต-ตะอฺดีล (8/374), ตักรีบ อัต-ตะฮฺซีบ (987)


� ตักรีบ อัต-ตะฮฺซีบ (394)


� อัฏ-เฏาะบะกอต (6/341), มะอฺริฟะฮฺ อัษ-ษิกอต(2/9), มีซาน อัล-อิอฺติดาล (), อัษ-ษิกอต (7/256) , ตักรีบ อัต-ตะฮฺซีบ(473)


� อัฏ-เฏาะบะกอต (6/123), อัล-ญัรหฺ วะ อัต-ตะอฺดีล (7/167), อัษ-ษิกอต (5/337), มะอฺริฟะฮฺ อัษ-ษิกอต (2/228), ตักรีบ อัต-ตะฮฺซีบ(813)


� อัล-อิสตีอาบ (756), อัล-วาฟีย์ บิ อัล-วะฟะยาต (27/250)


� ผู้เขียนไม่ได้ตรวจสอบจากแหล่งหนังสืออ้างอิงทั้งหมดอย่างสมบูรณ์ ซึ่งอาจจะมีนักรายงานมากกว่า 8 คนนี้ก็ได้.


� อิคติลาฟ อัล-หะดีษ 523


� อัล-กิฟายะฮฺ ฟิ อิลมฺ อัรฺ-ริวายะฮฺ (1/436)


� อัล-มัจญ์รูหีน (2/284), อัต-ตารีค อัล-กะบีรฺ (1/69), อัล-ญัรหฺ วะ อัต-ตะอฺดีล (7/239)


� หมายถึงในการรายงานของเขามีบางรายงานที่เป็นมุงกัรฺ


� หมายถึงเป็นผู้ที่รายงานหะดีษน้อย.


� อัต-ตารีค อัล-กะบีรฺ (3/495), ตักรีบ อัต-ตะฮฺซีบ (382)


� หมายถึงไม่ใช่บุคคลที่แข็งแรงมาก (ในการรายงาน) .


� ตักรีบ อัต-ตะฮฺซีบ (563)


� อัล-เญาฮัรฺ อัน-นะกิยฺ (2/30)


� และนี้คือมันฮัจญ์หรือแนวทางของอิบนุอะดีย์ในหนังสือของท่าน "อัล-กามิล" ศึกษาเพิ่มเติ่มได้จากหนังสือ "อิบนุ อะดีย์ วะ มันฮะญุฮฺ ฟี กิตาบิล กามิล ฟี ฎุอะฟาอ์ อัรฺ-ริญาล" เขียนโดย ด.ร. ซุฮัยรฺ อุษมาน อะลีย์ นูรฺ.


� ตักรีบ อัต-ตะฮฺซีบ (1055)


� ตักรีบ อัต-ตะฮฺซีบ (394)


� ตักรีบ อัต-ตะฮฺซีบ (415)


� อัษ-ษิกอต (5/319), มะอฺริฟะฮฺ อัษ-ษิกอต (2/214), มีซาน อัล-อิอฺติดาล (5/466)


� อัล-อิสตีอาบ (746)


� อัล-เกาษัรฺ : 2.


� ท่านอัล-บัยฮะกีย์กล่าวว่า: "และมีรายงานเช่นนี้จากท่านอนัสหรือไม่ก็จากท่านนบี ศ็อลลัลลอฮฺอะลัยฮิวะสัลลัม" (2/30) แต่ทว่าในสายรายงานมีนักรายงานคนหนึ่งชือ "อบู อัล-หะรีชฺ" ซึ่งท่านอบูซุรฺอะฮฺกล่าวว่า "ฉันไม่รู้จักเขา" (อัล-ญัรหฺ วะ อัต-ตะอฺดีล 8/263) และมีนักรายงานอีกคนหนึ่งที่รายงานจากท่านอนัสแต่ไม่ได้ระบุชื่อ (ในวิชาหะดีษเรียกว่า "มุบฮัม") ซึ่งถือว่าเป็นสายรายงานที่เฎาะอีฟและไม่สามารถนำมาสนับสนุนเพื่อยกระดับหะดีษอื่นได้.  


� ตักรีบ อัต-ตะฮฺซีบ (268)


� อัล-วาฟี บิ อัล-วะฟะยาต (16/324), มะชาฮรฺ อุละมาอฺ อัล-อัมศอรฺ (119), อัษ-ษิกอต (5/240)


� อัล-อิลัล วะ มะอฺริฟะฮฺ อัรฺ-ริญาล (2/88)


� อัล-อิศอบะฮฺ (4/569)


� หมายถึงการรายงานที่พาดพิงถึงท่านนบี ศ็อลลัลลอฮฺอะลัยฮิวะสัลลัม หรือบรรดาเศาะหาบะฮฺ.


� เชิงอรรถของอัล-มุอัลลิมีย์ในหนังสือ "อัลฟะวาอิด อัล-มัจญ์มูอะฮฺ"  (180)


� ลิสาน อัล-มีซาน (3/34).


� หะดีษมุฎเฏาะริบคือ หะดีษที่มีการรายงานหลายกระแสที่แตกต่างกันและไม่สามารถให้น้ำหนักแก่สายรายงานหนึ่งสายรายงานได้.


� อัล-เญาฮัรฺ อัน-นะกิยฺ (2/30)


� ดังเช่นการบันทึกของอัล-หากิมในหนังสือ "อัล-มุสตัดร็อก" เลขที่: 3980.


� ดังการบันทึกของอัล-บุคอรีย์ในหนังสือ "อัต-ตารีค อัล-กะบีรฺ"  และการบันทึกของอัล-บัยหะกีย์ เลขที่: 2425, 2431.


� ดังการบันทึกของอัล-บัยหะกีย์ เลขที่: 2424, อัล-บัยหะกีย์ เลขที่: 2163.


� ดังการบันทึกของอัล-บัยหะกีย์ เลขที่: 2425, 2431.


� ดังการบันทึกของอัล-หากิมของอัล-หากิมในหนังสือ "อัล-มุสตัดร็อก" เลขที่: 3980, อัล-บัยหะกีย์ เลขที่: 2424.


� ตักรีบ อัต-ตะฮฺซีบ (1030), ตะฮฺซีบ อัล-กะมาล (30/370), อัล-ญัรหฺ วะ อัต-ตะอฺดีล (9/82)


� ตักรีบ อัต-ตะฮซีบ (190), ตะฮฺซีบ อัต-ตะฮฺซีบ (2/30), ตะฮฺซีบ อัล-อัสมาอ์ วะ อัล-ลุเฆาะฮฺ (1/141)


� ตักรีบ อัต-ตะฮฺซีบ (414), อัต-ตารีค อัล-กะบีรฺ (4/38), อัล-ญัรหฺ วะ อัต-ตะอฺดีล (4/142)


� หมายถึงการรายงานคนเดียวโดยไม่มีสายรายงานอื่นสมทบ ซึ่งเป็นผลทำให้การรายงานของเขาเฎาะอีฟ.


� ตักรีบ อัต-ตะฮฺซีบ (462)


� อัล-เอาสัฏ (3/94)


� อัล-ญามิอฺ อัศ-เศาะหีหฺ (2/32)
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